Ogaa, 2009 roguHa e jyOenejHa roguna, cnasume 60-IT'OIVMHU CITOPT HA JIEHIOK.
Toa Gerre ¥ MOTHBOT J1a CEJTHAM W Jla ja HAIWIIIaM OBaa KHUTA.
60 roguIHUOT JyOusie] uMa YeTUpU MOBOJIU:

- 60 romuuum opn npsute ¢yndancku HatnpeBapu Ha PK JIEHIOK op Jlemok Bo
centemBpu 1949 rox. Bo TeroBckara 30Ha (1949-2009) ;

- 47 ropuHu o HatnpeBapyBaweTo Ha Pypbanckmor kinyd OHUMKC op Jlemok, Bo
TeToBckuoT pyadancku moTcojy3 Bo 1962 rox. ( 1962-2009); u

- 55 ropguHM of MpBUTE OA0O0jKAPCKM HATIPEBapU Ha MUJIUIMOHEpUTE o MuniuonepckaTa
crannua Bo Jlemok ( 1954-2009 ) ;

- 37 rogunau of1 popmupameTo Ha OxpoojkapckuoT kayo JIEIIOK op Jlemok Bo 1972 ropgmHa
U HAaTIIpeBapuTe BO TETOBCKATa 30HA U BO MakefoHCcKaTa of0ojkapcka nmura (1972-2009) ;

Bo usmunatute 6 geuenun, na, ce o osaa 2009 roguHa MHOTry jayre of JIemok Kou urpane
3a (pyg0anckuoT, 3a 0f00jKapCcKUOT KIyO, WM BO APYT¥ CHOPTOBH, KaKO U JUIaTa KOU Ouiie
BO yIlpaBaTa Ha KiIyOOT, paboTejie cO MHOTY €HTy3HWja3aM, caMOOJIpedyBame U CO rojieMa
JbyOOB M Taka ja ucnuminaa wucropujata Ha Pyndanckuor kiyd OHuke u OpdOjKapCKUOT
kny0 Jlemok, co mTO NpUAOHECOa CIOPTOT BO JIemok ja 3aB3eMe JOCTOJHO MECTO BO
TETOBCKUOT U MAaKEJJOHCKHOT CIIOPT.

3HauyW, BO U3MHUHATUTE TOAWHU, MHOTY jJuna op Jlemoxk kom urpaa 3a ¢yadajackKuoT #u 3a
O/100JKapCcKUOT KIIyO, KaKO M JIMIjaTa KO paKOBOJiea CO HUB, BJIOKM]a MHOTY €HTY3HWja3aMm,
caMoofipevyBame 1 rojgeMa jbyOOB M THE ja MCNHUIIIaa MCTOpHUjaTa Ha COOPTOT BO JIemox, of
kou ce u3BojyBaat ¢pygoanot Ha PK Jlemok ogHocHo, mogonHa Ha K OHuMKC, KakO U Ha
onoojkarta Ha OK Jlemok m pajpoa 3Ha4aeH NMPUIOHEC HA Pa3BOjOT U HUBOTO Ha (pyadanoT u
on0ojka He camo Ha Jlemok, TyKy, Aajoa NPHUAOHEC M HAa HUBOTO M PACTEXKOT Ha
MAaKETOHCKUOT CHOPT.

He cnydajHO ce BMBHaa BO BUCHMHHUTE Ha MAaKEJOHCKHUTE CHOPTCKM BEJINKAHMU O00jKapOT U
penpe3entatusen; XKapko PucroBcku m dygdanepoTr u penpeseHaTaTuBel] AJeKcaHiap
Bacoscku, kou ce co notekao of Jlemok, Ha KoM HUBHUTE TaTKOBUM 30paH PucroBcku u
ITepko Bacoscku wurpaa 3a ®K OHukc, kKako u Bo fapyru gyadancku TumoBu Bo Ilomor.
Tyka, 6u TH cmoMeHan U MakefJoHCKUTe (yndancku Beaukanu, 6pakata bomko nu Muiko
I'ypoBCcKH, KOM ce cO MOTEKIIO Off COCEAHOTO ceto JKimde, a Kou HpBHUTE (hyIOAIKH YeKOPH
¥ ydea off HMBHHOT TaTKo LIBeTko I'ypoBckim, KOj mpBOTO (hya6aICKO MCKYCTBO TO MMAIIle
Bo ®K Onukc ong Jlemok.

3aToa, MakeJOHCKUTE cnopTcku BeaukaHu zKapko PucroBcku, Anekcangap Bacosckwy,
OpakaTta bomko n Muiko fyPOBCKH, 7 JIPyT'¥ CIOPTUCTH, TpeOa BEYHO Aa IO MOYUTYBaaT
€HTY3Hja3MOT, CAMONPErOopoT M TojieMa JbyOOB KOH CHOPTOT Ha HUBHUTE TaTKOBIHU
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Mutko XKudxrodp Cnupocku Jlemok-Ckormje-MakenoHnuja

(pynOanepu, kako u Ha Ijeaja Ha CHOPTUCTH EHTY3HMjacTH Kou pygdalickaTa BEILUTHHA ja
ydea Ha TepeHuTe BO Jlemok.

Co oBaa Majma KHHra cakaMm fa THM OCBETJIMME M OBEKOBEUHMME TOJIEMUTE MoOeau
U3BOjYBaHU Ha CIOPTCKO IOJI€ Ha JIeHIaHUTe U Kou ro acupmaa Jlemok, efHo Majo ceyo co
nomasky of 200 KyKu, Kako CeJlo CIOPTCKYU BeJIMKaH Ha HUBO Ha MakefloHHuja, a MOpaHo U Ha
HuBO Ha COP Jyrocnasuja. Cnoprckure ekunu off JIemok ce HaTOopeBapyBaa paBHOIPABHO,
a Ou pekosl 3a0ejexxyBaa U IIOFOJIEMHU PE3YITAaTH Off MHOTY IIOTOJIEMH Cella, 1a, U TPajoBU
Bo Makepionuja u Jyrocnasuja.

OK JIemok e equHCTBEHO ceJIo BO MakeloHnja KOe HEMPEKUHATO 37 TOJMHU YCIEIIHO U CO
rojIeMH pe3yJTaTu ce HaTIpeBapyBalle Bo MakefoHckaTa op0Oojkapcka jiura, a Bo 80-te
roguHu 1 Bo BropaTta of0ojkapcka aura - Jyr Bo nopanemna C®P Jyrocnasuja.

HpejaTta 3a numyBamwe Ha noceOHA KHHUra 3a CHOPTOT, OAHOCHO 3a (pyadanoT u ogdojkaTa
BO Jlemok npousnese off co3HaHUETO JieKa Jlemok uma MHOry Oorato CIOpPTCKO MHMHATO,
HO, HaXaJIOCT 10 ICHEC HE CYM CPETHAI fla C€ COOpaHM U CHUHTETU3MPAHU pe3ylaTaTUTE Ha
€IHO MECTO.

( Memok, Koctoo, Mapt,2009)
( Lesok, Kostoo, March,2009)

Ha MHoOry HaTnpeBapu, Kako fieTe, JMYHO CyM IpucaTByBajJd, # Jac, TI'M JOXHUBYBaB U
no6equTe U MOopa3uTe 3aefHO CO UTPAunTe M 3a€[HO Ce pajyBaBMe U TaryBaBMeE.

Bo 2005 ropuHa Kora ro peanu3upaBMe TPOEKTOT MiaguTe u npefganrjaTa Ha 3Py KeHUETO
JIEIIOK op Ckormje, koj ro ¢unancupaiie ®ounpanujara COPOC Bo koj 6ea BkiydyeHu 14
cena o Honuu ITomor, 10jI0B 10 cO3HaHKE IeKa € TIpUcaTeH AyXOT Ha HaTIpeBapyBame Kaj
HAcCeJIEHHEeTO BO OOpPEYKUTE U CIOPTCKUTE BEIITHHM M fIeKa MCTHOT ce TNpEeHecyBa Off
reHepalnyja Ha TeHepauMja Opeky NpeflaHujaTa, UCTO KAaKO W HAPOAHUTE M (POJKIOPHHU
npeflaHnja, KO ce MpeHecyBalie HU3 BEKOBHUTE.

Taka, Kaj genara npucaTeH € AyXOT Off MpefiaHujaTa 3a rojemute jyHauu Punvn Bropu u
Anexkcangap Makenoncku, nap Camomwn, Mapko Kpane, Kapnom, ajaynure, Bojsogute n
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KOMHUTHUTE Off MNMHAEHCKUOT NEPUO]], NAPTU3AHUTE U CII., @ KO T'M CAyIIaBME HUE Jenara
o mocrtapurte Ha byuejua nmpepn pyKaHoT-konepaumjata. HajunrepeceH, HajHauuTaH M CO
MHOTY crielM(UYeH CTUJ HAa pacKaxKyBalke€ Ha HACTAHWTE, CIYYKUTE, NpefgHujaTa Oelle
nepqo Anppo IlomoBcku, of  MmojoT pop Onydpuescku-Jlanomoun-I'nasunou (I'majHooj)-
Busnatujuu, 6pat Ha geno mu Tprno OHygpueBcky, IpBUOT YUeH yuuTena of JIemox.

Jac HemaM cpeTHaTO NUIIaHW MaTepujald Off AaKTHUBHUTE Wrpaudd U pakoBoputean Ha PK
Onukc m OK Jlemok, ocBeH, mTo ce cnomenyBa ®K Jlemok u Hekou yndanepu of
Jlemok, Bo kaurute 3a K Jbyboren u @K Terekc o Teroso u ®PK Xajuyk on BpaTHuna,
HO, HaXaJIOCT TOA C€ MHOT'Y CyBOIIApHU NOJATOIIN.

Bo nBere kuurum Hanumanu o nemanenotr Wnuja [lerpymeBcku 3a  Jlemok ogHOCHO
Jlemek HamumaH € TekcT 3a cnopToT 1 PK OHuKC caMO Ha e[lHa cTpaHa, NIpU IITO, HE
NOBHKYBA, Jlemannre, 0OOraToTo CIIOPTCKO MHMHATO BO (yadan um ogdojka # Ap. fa ce
o0paboTu u myOauKyBa. Jac ce of3BaB Ha NOBUKOT Ha Mnuja Kako neniaHel, 1ako aKTUBHO
HE CyM CIIOPTYBaJ, HO, 3aTOa CyM OWJI aKTHBEH HaOJbyyBay U TJieflad U c€ pajyBaB Ha CEKOj
CIIOPTCKHM yCIIEX Ha CHOPTCKUTE eKUNHU Ha Jlemok.

3aroa, cegHaB, IOYHAB fla MpUOMpaM MOJATOLM, YCMEHU U NMUCMEHM, KakKo U (oTorpaduu,
MOYHAB fla NMUIIYBaM M Ke HampaBaM Halopu [a ce nmyOJaumKyBa KHHUTra 3a ¢yndanoTr u
on0ojkaTa, To O OUJI0 32 IPB NAT BO CIOPTCKaTa UCTOpHja Ha Jlemok.

Cnoprtucrure op JIemok ¥ HUBHUTE HACIEAHWIM 3acily’KyBaaT HUBHUOT CHOPTCKHU AYX,
aHraXKMaH M pe3yJITaTH Jja ce 3aluilaT BO €lHa KHUTA U Jl1a C€ OBEKOBevar.

Jac wmako He cyM OWJI aKTMBEH Urpay, TYKy, CyM OMJl aKTHUBEH TJieflay U CUMIIATU3EP, CE
oOMJI0OB f1a TM BpaTaM MOWTE ceKaBawmaTa U MEMOpHja, MoToa ceKaBawmaTa Ha MHOTY
AKTUBHM UTPAayd U PAKOBOJUTENH, KAKO U NMyOJMKAIMATE KOW HM CE Ha pacrojiarame Hu a
HallMIlIaM eflHa Maja nmyonukanuja. BepyBaM m ouekyBaM jieka oBaa Moja nyOimkamuja Ke
WHULMpAa HEKOM aKTHBHU UTPayd U PaKOBOAWTEJM, KOM JIMYHO T'M IOXKHUBeaJe U UMaaT |
NOKyMEHTH M  ¢oTorpaduu, Aa HaOUIIaT KHUTa Koja Ke Owuje coO MHOTY M3BOPHH M
COMIp>KajHM MOAATOIM CO KOHKPETHH PE3YJATATH U TOKUBYBabAa.

CMmeram fieka uMa 0e30pojHM TOAATOIM M JOXKMBYBama 3a ¢yadanor Bo Jlemok Bo
NPETXOHUTE IIECT JIELEHUN U 3a ofdojKaTa U jeKa 3aciyXuje reHepal U reHepanuu
Urpayvy, paKOBOJUTENH, HO, U TJICJAUYATE U CUMIIATU3EPUTE U BPEAM Ja C€ HApaBU HaIop
lla ce Hamuile KHUra.

Kako mTo pekoB, jac He O€B aKTHBEH Mrpad, TyKy, O€B aKTUBEH Trjefad, pU IITO ce
oOUIOB [la TWM BpaTaM MOWTE CeKaBama, I0TOA CeKaBamaTa HAa MHOTY aKTHBHU WTPAvYd U
PaKOBOAWTENN, TparaB BO HOBHHHMTE KoM ce Ha pacnonarakse Bo HYB CB. Knument
Oxpupcku Bo Ckorje, cefiHaB la HanuiIaMm u eBe oBaa 2009 ropuHa, HaNMUIIAB €JEKTPOHCKA
KHUTA.

OBaa KHHra ja MOCBETyBaM Ha JierjaTa Off MOETO IETUHCTBO CO KOW CYyM UTpaJl, yuell W CyM
ce apyxen Bo Jlemok. McTo Taka, KHMraTa ja mocBeTyBaM M Ha CHUTE Jiella Of cejaTa Of
ITonor u lllapa co kou cyM ce cpeTHyBaJ U Urpai TOMKaA, a Mpef ce Ha faenata ox: CiaTuHa,
Henpomreno, Januniire, Teapue,BapBapa, Otywe, Bpe3no, I'mofu, Jenommnuk, Parae,
Kwunue, JerynoBue, Cerone, Ilemumiure, Jemoapue, benojmre, Bpathuna, Crapo ceno,
Poraueso, Paorunue, ITogOpere, Komawue, Tynenue, Cupuunno, llemmoso, Paguosne,
danuie, 3yoosue, [lanuninre, BonkoBuja, MunetnHo, a cekako u Ha faenarta o TeToso,
T'octuBap u Ckorje KoM r'u CpeTHYBAB U CE UTPaB CO HUB KAaKO JIETE.
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Kupxodp Cnupocku V

Jlemnok

| v L
(Bapsapa, 21 Oxrtomspu 2007 )
( Varvara, 21 Oktober, 2007 )

Cekako Jileka oBaa KHATa TMOJEAHAKBO ja TOCBETYBAM M HA MOWTE YUYUTEIIKH, KAKO W Ha CUTE
Hallli YYUTEJIW, KOM HE HayuddMja ¥ ONKWCMEHHWja [ja YATAME M NHIIyBaMe€ Ha COBPEMEH
MaKEeJIOHCKH ja3WK, HO, KOM 3aeJHO CO HallaTa MajKa M TaTKo, 6ada u faefo He oOpa3yBaa u
BOCIIHMTAA fla CE JPYKMUME U J]a UMaMe CIIOPTCKHU M HATIIPEBAPyBAaUKH AyX.

IToceOna OnaropmapHOCcT HMCKaKyBaM KOH MowuTe yuurtenku Pama Cumoscka um Jenuna
KoBaueBcka, kou Mu 6ea IpBU YUUTENKH BO JIenok.

ITpu oBa, My nckaxyBam 0JaroJapHOCT U Ha MOJOT/HAIll YYUTEN-HACTABHUK MO PUCKYITypa
BOo OcMounetkata Kupun IlejunnoBuu Bo Teapue, Mupko JOBaHOBCKH, KOj € CO TTOTEKJIO O
ponotr KocragumHooj opn Jlemok, KOj € Haj3acilyXeH 3a OpraHu3MpameTO Ha BeXOU u
HaTOpeBapy Ha YYEHUIUTE BO paKoOMeET, of0o0jKa, Man ¢yadan, Komapka, aTieTuka U Jip.
CIIOPTOBM Ha MHOTY T'€HepaluM YYEeHHMIM KOW yueBMe BoO Teapue u KOj € Haj3acinyxkeH 3a
pafamkeTo Ha MPBHUTE HUKYJILM Ha CIOPTUCTH M CHOPTCKU KiayooBu Bo Jlemok, Teapre,
I'noru, JeryHoBIEe, a 3aCiIy>K€H € 3a pacTeXOT U Ha TeTOBCcKUTe Ki1yoosu Terekc u JbyboTeH.
IIpu oBa, cakam J1a UM oflalaM MPU3HAHWE M TOYNAT U HA CUTE YUYUTENIW KOU CUTE OBUE
TFOIMHM HE ydyea M BOCIHMTYyBaa BO yumnumrata Bo Teapue, Henpomreno, Bpatauna, I'noru,
IlemiioBo, yunnuinrata u ruMHa3unTe Bo TetoBo, 'octuBap, Ckomje u ip. Mecra.

IIpexy oBaa Mama KHMra mpaBaMm Majl OOUJ [ja TO NPUONUKHUME BPEMETO O] MOETO U
HameTo AeTHHCTBO BoO Jlemok u Ilonor o geHemHWBE reHepalyu M Aa ce 3amo3HaaTr
KOJIKYy HHE JielaTa o Toa BpeMe CcMe uMajle 0oraT CHOPTCKH, KYJITYPEH M OIIITECTBEH-
NPYLITBEH XXUBOT.
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Muaky, 3a HaIMOT 60raT, pa3HOBU/IECH U CECTPAH CIIOPTCKHU, U 3a0aBEH JIETCKU XUBOT KOj Ce
IIPEHECYBaJI IPEKy 25 BEKOBU BO JIemok, cyM BO 3aBpIliHa (pa3a Ha NMHIIYBakhe KHUTA, KOja Ke
Oujle Kako €JNEeKTPOHCKa KHUra noj HacnoB: Cnopt, O0Opeykyu BEIITHHH, HAPOJHU AETCKU U
3a6aBu urpu Bo Jlemok of aHTuukKa MakeqioHuja o AeHec.

Co wurpaweTo ¥ (puU3NUKM 3ajaKHyBaBME, pa3BUBaBME [PYIITBEHOCT,  CIOPTCKHA W
HATIpeBapyBauku [yX U 3HaeBMe U J1a mobefyBame, HO, U 1a TyOMMe, KOM C€ MHOTY Ba>KHU
3a (pOpPMUPAETO Ha CEKOja JIMYHOCT, 3a /]a MOXKe MOYCIIEIIHO Jla ce 60puMe co MpoOIeMuUTe,
KOU TH HOCH KMBOTOT.

OBue, Kako " APYrd CIOPTCKU UTPHU HE ce Hrpajie camo of Jyfeto of Jlemok, TyKy, umarie
KOMYHMKAINN U UTPake U HaTIpeBapyBame U nomerly cemarta of [Tosor.

OBue 3a0aBu M CHOPTYyBama CE€ ClIydyBaa pEJOBHO BO CaOOTUTE W HEJEIUTE, HO, U Ha
BEPCKH U JIP>)KaBHU MPa3HUIM, CKOPO BO CEKOE BpEME.

Kupxodp Cnupocku

( Cs. Cmpupios — M3pop: www.mpc.org.mk )
( St.Spiridon — Source: www.mpc.org.mk )

et CnupuaoH suBeen 8o 4 BeK Ha OCTpOBOT Kunap, §
Poautendre My Gune cHpOMALLIMKM M TO| 04 MNaZocTa Yysan
OBUM, Kora My A0LLINO BREMETO 68 OHEHMN, HO HECKOPO o6
Taxan Baosel, na UenuoT CBOJ UMOT NOYHEN L8 I'o KOPMCTM
38 na um nomara ma Geamwre. Mogouna Oun uabpad 3a
BMMCKOMN B0 KUNapcKHoT rpad TPUMWTYHT. [ocnos ro fipoe-
18BN OBO] YyneceH YOBEK CO LAPOBWTE Ha Uy0TEOPCTED,
Orkaro foGpo # chywken Ha Lipreara, ce ynokown 8o 350
ropnHa. Herosure MoLTH Ce npeHecer Bo 7 Bex 50 Llapu
TPan, a BO BpeMeTo Ha TypCKOTe OCBOlyBake Bune npeHe-
CeHH Ha TPHKHOT DETROB Kpd. !
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Mutko XKudxrodp Cnupocku

( Ecen Bo Jlemoxk )
( Autumn, Lesok )

( 3uma Bo Jlemok, Kaie )
( Winter, Lesok, Citadel-Kale )
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This 2009 year is an anniversary, we celebrate 60-YEARS SPORT OF LESOK. That has motivated
me for writing of this book. 60th an anniversary has three motives:

- 60 years after the first football matches of FC LESOK of Lesok in September 1949 in Tetovo’s
area (1949-2009);

- 47 years of the competition of the football’s club ONYX of Lesok in Football’s sub union in
Tetovo in 1962 (1962-2009); and

- 55 years after the first volleyball matches of the policeman from Lesok ( 1954-2009 ) ;

- 37 years of the competition of the volleyball’s club LESOK of Lesok in Macedonian volleyball’s
league in 1972 (1972-2009).

These 60 years, until 2009 many people of Lesok who played for football’s, volleyball’s club or
other sports, and the people who were in the management of the club, worked with a lot of
enthusiasm, self-denial and with a great love and they have done the history of the Football’s club
Onyx and the Volleyball’s club Lesok and they contributed Lesok’s sport to be a great part of the
Macedonian sport.

These years many people of Lesok, who played for football’s and volleyball’s club and the people,
who manage with them worked with a lot of enthusiasm, self-denial, a great love and they have
done the history of the sport in Lesok, such as: FK Lesok’s football, later FK Onyx’s football and
OK Lesok’s volleyball, they helped for developing of the football and the volleyball in Lesok and
for developing of Macedonian sport.

They are part of the Macedonian sport giants, such as the volleyball player and the member of the
national sport representation Zarko Ristovski, the football player and the member of the national
sport representation Aleksandar Vasovski and,who are from Lesok, whose fathers Perko Vasovski
and Zoran Ristovski played for FC Onyx and other football teams in Polog.I would mention and the
Macedonian Football Giants players and reprezentativec Alexander Vasovski and Zoran Ristovski
played for FC Onyx, and other football teams in Polog.I would mention and the Macedonian football
giants, the brothers Bosko and Milko Gjurovski, who are from the nearby village Zilce, their first
football’s steps are by their father Cvetko Gjurovski,whose first football’s experience was in FC
Onyx of Lesok.

Macedonian sport giants Zarko Ristovski, Aleksandar Vasovski, the brothers Bosko and Milko
Gjurovski and other athletes have to respect the enthusiasm, the self-denial and the great love to
the sport of their fathers- football players, and a constellation of sports enthusiasts, who learnt the
football’s skills in Lesok.

With this small book I want to illuminate and perpetuate the great victories won in the Lesok’s
people sports field, who affirmed the small village with fewer than 200 houses, at a level of
Macedonia, and before at a level of SFR Yugoslavia. Sports teams from Lesok competed equally,
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and I would say they had better results than larger villages and some cities in Macedonia.
OK Lesok is the only village in Macedonia, which competed continuously, 37 years successfully and
with great results in Macedonian volleyball’s league and in 1980s in the Second volleyball’s league-
South in the former SFR Yugoslavia.

I got an idea of writing a special book of the sport in the other words of the football and the
volleyball in Lesok, because Lesok has many rich sports past, but unfortunately I haven’t seen
collected and synthesizing findings together.

In many competitions as a child, I was present personally, I experienced the victories and the
defeats along with the players and we were happy and sorrowed together.

In 2005, when we realized the project The young and the legend of the Association LESOK from
Skopje, which was financed by the SOROS Foundation, where were included 14 villages of Lower
Polog, I realized that the people have competitive spirit in the martial arts and the sports skills and
that the same is transferred from generation to generation through the legend as folk and folkloristic
tradition, which are transferred through the centuries.

Thus, the children have the legend’s spirit of the great heroes Philip 11, Alexander of Macedonia,
car Samoil ( King Samoil), Marko Krale, Karpos, the brigands, the dukes and the komitadjis of the
St. Elias’ period, the partisans and the like, we listened them as children of the older people by
Bucejca before the co-operation. The most interesting, the most learned with a very specific style of
narration of the events, the happenings, the legends was grandfather Andro Popovski of my kin
Onufrievski-Lalosoi-Glavinoi-Viznatijci, my grandfather Trpo Onufrievski’s brother, the first
learned teacher of Lesok.

I haven’t seen written materials by the active players and managers of FC Onyx and OK Lesok yet,
except mentioning of FC Lesok and some players from Lesok in the books for FK Ljuboten and FK
Teteks from Tetovo and FK Hajduk from Vratnica, but unfortunately they are very artlessly
information.

In two books, which are written by Ilija Petrusevski (from Lesok) for Lesok in other words Lesek
there is a written text for the sport and FC Onyx only on one page and it appeals us, Lesok’s people
to process and publish the rich sports history in football and volleyball etc. I reacted of Ilija’s call as
Lesanec( man from Lesok) although I didn’t play actively, but I was an active observer and spectator
and I was glad of each sporting success of the sports teams of Lesok.

Because of that I started to collect data, oral and written and photographs. I began to write and 1’1l
make efforts to publish a book about the football and the volleyball, it would be first time in sports
history of Lesok.

Athletes from Lesok and their inheritors deserve their sports spirit, engagement and results to be
written in a book and to be perpetuated.

Although I wasn’t an active player but an active spectator and supporter, I tried to restore my
memory, then the memories of many active players and managers, and the publications which we
have and for writing a small publication. I believe and expect that my publication will initiate some
active players and managers who have personal experience, documents and photographs to write a
book, which would be with many original and informative data with concrete results and
experiences.

I think there are countless data and experiences of the football in Lesok - the last 60 years and of the
volleyball - the last 37 years, and that generations and generations of players, managers, spectators
and sympathizers are deserved for making an effort of writing a small book.

As I said, I wasn’t active player, but I was active spectator and I tried to restore my memories, then
the memories of many active players, managers, I looked for in the newspapers of the NUB
(National and University Library) ” Kliment Ohridski” in Skopje and I sat down to write a small
book.
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This book is dedicated to the children from my childhood, we played, studied and associated
together in Lesok. Also I dedicate this book to all children from the villages of Polog and Shara, we
played a ball together, primarily to the children of: Slatina, Neprosteno, Janciste, Tearce, Varvara,
Otunje, Brezno, Glogji, Jelosnik, Ratae, Zilce, Jegunovce, Setole, Dzepciste, Jedoarce, Belojste,
Vratnica, Staro selo, Rogacevo, Raotince, Podbregje, Kopanjce, Tudence, Siricino, Shemsevo,
Radiovce, Falise, Zubovce, Palciste, Volkovija, Miletino and to the children of Tetovo, Gostivar and
Skopje, [ met them and I played with them as a child.

Also this book I dedicate to my teachers and all our teachers, who taught us to read and write the
contemporary Macedonian language, they and our parents and grandparents have taught and
educated us in sports and competitive spirit.

I express a special gratitude to my teachers Rada Simovska and Jelica Kovacevska, who were my
first teachers in Lesok.

Also I express a gratitude to the teacher of Physical culture at the primary school “Kiril
Peychinovich” in Tearce, Mirko Jovanovski, who is of the kin Kostadinooj of Lesok, who is the
most deserving for organizing drills and matches for the students in handball, volleyball, small
football, basketball, athletics and other sports for many generations of students from Tearce and who
is the most deserving for many athletes and sports clubs in Lesok, Tearce, Glogji and Jegunovce, and
of improving of the Tetovo’s clubs Teteks and Ljuboten.

Also I would like to give an accolade and a respect for all teachers, who all these years have taught
and educated us in the schools in Tearce, Neproshteno, Vratnica, Glogji, Shemsevo, the schools and
the gymnasiums in Tetovo, Gostivar, Skopje and other places.

Through this little book I do a little try to approach the time of my and our childhood in Lesok and
Polog to the current generation to know that the children of that time had a rich, sports, cultural
and social life.

Writing for our rich, diverse and versatile sports and fun children's life, which was transferred
through 25 years in Lesok is nearly finished and I’ll publish it in a electronic book titled: Sport,
martial arts, folk children's and entertaining games in Lesok of ancient Macedonia to nowadays (
Source: No.3).

By playing we got strong physically, developed sociability, sports and competitive spirit, we could
win, but we sometimes lost and that was very important for forming of each person for resolving
problems successfully of everyday life.

These and other sports games weren’t played only by people of Lesok, but there were a
communication, a play and a competition between the villages of Polog.

These sports games were played on Saturdays and Sundays, but they were played at religious and
state holidays too.
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Mutko XKudpxod Cnupocku

( Ecen Bo Jlemoxk )
( Autumn, Lesok )

( 3uma Bo Jlemox )
( Winter, Lesok )

JJEIIOK, MAKEJOHUWJA -60 TOOWHN CITOPT
(®YIBAIL OJIBOJKA u 1p. )
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